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Safety Instructions and Attentions

First of all, as the most basic principle: This product is a professional lighting set
equipment and should be used by professional lighting engineers or under the guidance
of professionals. Basic safety attentions must always be followed during use, as follows:

1. Before use, please read and understand these instructions and attentions.

2. Professional lighting is prohibited for children. When children are near, parents or
accompanying persons must supervise closely to prevent children from personal
injury due to collision with lamps or private use of lamps.

3. This lighting product is not ordinary lighting product and cannot be used for general
lighting. Anyone who has suffered eye damage or has sensitive eyes should avoid
using this product.

4. When the lamp is on, it must be used with care. Do not touch high-temperature parts,
such as LED lamp beads, to avoid burns.

5. When the lamp is on, it is forbidden to look directly at the lamp beads under any
circumstances. Strong light should be used under the guidance of professional
lighting engineers. Avoid prolonged exposure to strong light under any circumstances.
If eye discomfort, please turn off the lamp in time, suspend use, and see a doctor
immediately.

6. If the lamp bead is damaged or deformed by heat, stop using this equipment, and
contact the manufacturer, service agent or qualified maintenance personnel to replace
the lamp bead in time to avoid accidents.

7. This product is only suitable for use in -10°C to 40°C operating environment and
normal humidity environment.

8. Do not use damaged equipment or accessories, and wait for professional maintenance
personnel to check and repair to confirm being normal before use.

9. During using, if the casing of this product is broken due to being dropped, squeezed
or subjected to strong impact, please do not use it, so as to avoid electric shock injury
due to contact with internal electronic components.

10. If an extension cord is required, please use an extension cord with a current rating
greater than or equal to that of the equipment. If an extension cord is rated less than
the equipment, overheating may result.

. Some products have long power cords, please place the power cords properly and
keep them in a safe place. Avoid contacting the power cord with overheating surfaces,
avoid improper placement that could cause pulling damage, or trip on-site personnel.
Please use the certified power cord from the original manufacturer. If the product is
damaged by using a non-certified power cord, it will not be repaired by our factory.

—_
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19.
20.

2

22.

23.

. Be sure to unplug equipment from the power outlet before cleaning and repairing.

When not in use, do not pull the power cord to unplug the equipment. For normal
power-off, please hold both ends of the plug of the equipment with your hands and
pull the plug out of power outlet. This equipment needs to be connected to a grounded
outlet.

. This equipment is not waterproof, please keep it dry and do not immerse it in water

or other liquids. The equipment should be installed in a dry and ventilated place, and
avoid using it in rainy, humid, dusty or overheated environments. Do not place any
objects on the lamp or let liquid flow into the lamp to avoid accidents.

. Do not disassemble the product without permission. If the product fails, it must be

checked and repaired by authorized maintenance personnel.

. Before storing, make sure that the equipment has cooled down completely. For

storage, unplug the power cord from the equipment. The equipment should be placed
in the carrying case or in a ventilated dry place

. Do not place equipment near flammable and volatile solvents such as alcohol and

gasoline.

. Do not use accessories that are not recommended by our factory to avoid fire, electric

shock or personal injury.

. When cleaning, do not wipe it with a damp cloth, please use a dry cloth or a soft cloth

to wipe the dirt of the equipment.

Please take off the protective cover before using

This product complies with ROHS,CE,and FCC certification, please refer to the relevant
national standards for use and operation.

. The safety instructions are formulated according to the strict testing of the factory,

and the design and specifications of the equipment are subject to change without
prior notice. For latest product information, please check the GODOX website and view
latest electronic instruction.

Some products have built-in lithium batteries. Please use specified chargers, and use
them within a proper range of the specified voltage and temperature according to the
correct operating instructions.

Some products are battery powered. Do not use any batteries, power sources or
accessories not specified in the instructions for such products. Keep batteries and
other accessories out of the reach of children and infants. In the instance that a child
or infant swallows a battery or accessory, immediate emergency medical attention is
required. If the battery leaks, becomes discolored, deformed, emits smoke, or emits

an abnormal odor, remove it immediately. Be careful during removal to avoid burns.
Continued use could result in fire, electric shock, or burns. Do not use any deformed or
modified batteries. Do not disassemble or modify this product or battery. Do not heat
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or solder the battery. Keep the battery away from fire or water. Do not incorrectly insert
the positive and negative ends of batteries, or mix old and new batteries or batteries of
different types together.

24. One-year warranty period, accessories such as consumable batteries, adapters, power
cords, etc. are not covered by this warranty.

25. If it is found that the equipment is repaired without authorization, the one-year
warranty period will be cancelled and relevant fees will be charged for maintenance.

26. Machine failures caused by non-standard operation are not covered by the warranty.

keep these instructions!
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Foreword

Thank you for purchasing this Godox Product!

This TL series RGB Lights are brandnew multifunctional RGB lights with dual color
temperature and high light brightness. Suitable for almost all shooting occasions e.g.
live streaming, portrait shooting, wedding, etc. It's portable and easy to be operated with
various control methods.

Features

- Freely switch LED Bi-color mode, RGB mode and 39 special effects modes
« Easy to adjust color temperature, brightness, hue and color saturation

+ Change colors with the rhythm of music

+ Control by smartphone APP/2.4G wireless/DMX

- Use in combination to make more creative light groups

Warning

A\ Always keep this product dry. Do not use in rain or in damp conditions.

A Do not disassemble. Should repairs become necessary, this product must be sent to
an authorized maintenance center.

A Keep out of reach of children.

A\ As this product do not have waterproof function, please take measures of waterproof
in rainy or damp environment

A\ Do not use the flash unit in the presence of flammable gases, chemicals and other
similar materials. In certain circumstance, these materials may be sensitive to the
strong light emitting from this flash unit and fire or electromagnetic interference may
result.

A\ As this product has built-in lithium battery, do not disassemble, impact, squeeze or put
it into fire. If serious bulge occurs, please do not use. Do not use or store the product if
the ambient temperature reads over 40°C. Please charge the product with included
adapter and correctly operate it within the defined voltage and working temperate
according to the instruction manual.
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Names of Parts What's in the Box

Model Item List

TLEO Light Body*1, Adapter*1, Power Cord+1, RJ45 Cable*1, Clip*1, Steel
Cable*2, Carry Bag+1, Instruction Manual*1

TL120 Light Body*1, Adapter*1, Power Cord+1, RJ45 Cablex1, Clip*2, Steel
Cable*2, Carry Bag *1, Instruction Manual*1

TL180 Light Body+1, Adapter*1, Power Cord*1, RJ45 Cablex1, Clip*3, Steel

Cable*2, Adapter Holder#1, Instruction Manual*1

N e OGO

Power Cord Adapter Holder RJ45 Cable Clip for TL180 Steel Cable

&

Clip for TL60/TL120  Adapter  Instruction Manual Carry Bag for TL120
s S — >
=i =
Light Body Carry Bag for TL60

Optional Accessories

TL60/L120:
1. Light Body 6. Color Gel Button  11. + Button \ Two-light Bracket Kit TL-B2, Four-light Bracket Kit TL-B4, Eight-light Bracket Kit TL-B8
2. Power Switch 7. MOD Button 12. DMX Input Port R Two-light Bracket Kit TLA-B2, Four-light Bracket Kit TLA-B4
3. DC Power Jack 8. DIM Button 13. DMX Output Port TL180:
4. Control Panel 9. FN Button 14. Display Two-light Bracket Kit TL180-B2, Four-light Bracket Kit TL180-B4
5. Wireless Button 10. - Button
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What's in the Box

1. Power Supply

The built-in lithium battery can offer portable operation once got fully charged
The light can also put into usage by connecting the adapter to power source.
2. Charge

The charge grids indicator will be blinking in charging while displaying full grids once got
fully charged.

Operation

1. Power Switch

Use the power switch to control the on or off of the RGB tube light. Then, the current
information will be displayed on the LCD panel

] > >2700k

2. Mode Selection: Bi-color Mode/RGB Mode/Special Effects Mode

Press MOD button to switch different modes:

| >1: ) |
>2700K {10 2:%% |
CCT S:99 3.0 |

CCT displayed on the HSI displayed on the FX means special effects
screen means Bi-color screen means RGB mode mode
mode

2.1 Bi-color Mode
2.1.1 Color temperature adjustment: press the “+"or"-"|
temperature from 2700K to 6500K.

button to adjust the color

-23-

>

2.1.2 Brightness adjustment:Short press the DIM button, then, press the “+" or “-" button
to adjust the brightness from 0 to 100.

®
o> > | >2700K |
!
— 7
2.2 RGB Mode

2.2.1 Adjust hue H: Short press the FN Button and H is selected. Then, press the "+"or
“~"button to adjust the hue from 0° to 360°.

2.2.2 Adjust saturation S: Short press the FN Button dial and S is selected. Then, press the
“+"or "-"button to adjust the saturation from 0 to 100.

24—



2.3 Special Effects Modes (39)
2.3.1 Press the "+" or "-"button to choose different special effects categories from 1 to 14.
And the modes will display circularly by turning the select dial.

Light Effects Table (39)
No. Display Situation Display | Display Il Display Ill
1 L:j RGB cycle Slow speed Medium speed Quick speed
2 *ﬂ- Flash Flash Press conference Paparazzi
3 6 Party Birthday Party KTV Disco
4 6 Lightning Discontinuous Frequent Sustainable
5 g Broken bulb Discontinuous Frequent Sustainable
6 TV Slow speed Medium speed Quick speed
7 Candle Discontinuous Frequent Sustainable
8 Fire Firewood Campfire Fire hazard
9 Firework Brief Continuous Show
10 Police car Strong flash Frequent flash Quick flash
1 (==Y Fire truck Strong flash Frequent flash Quick flash
12 m Ambulance Strong flash Frequent flash Quick flash
13 fa Music Music | Music 11
14 S0S 508

-25-

3. Control Modes Selection: Bluetooth/2.4G Wireless /DMX Control

>3
2.4G
DMX

Press the wireless button firstly, then, press the “+"or
"~"button to choose the control mode. After choosing the
mode, press the FN or wireless button to enter the relevant
setting interface.

3.1 Bluetooth Setting

3.1.1 Bluetooth switch:Short press the FN button to select
the Bluetooth. Then, press the “+"or "-" button to switch e
on or off. If"ON"is displayed, the Bluetooth is on and “OFF" -@
means off. When the Bluetooth is on, the indicator will turn

to blue. @ @ @ @ @
3.1.2 Initialize the Bluetooth password: Short press the FN

button to select RESET. Then, press the “+"or “-" button to

reset the Bluetooth.

3.1.3 Bluetooth Number: MAC: xxxx is the Bluetooth

number of this light.

)

3.2 2.4G Wireless Setting

With 2.4G wireless system, RGB tube light has remote
grouping and control function. It is recommended to
purchase RC-R9 remote control (optional) to achieve
wireless control. Up to 6 groups of LED lights can be
controlled. 32 channels and 99IDs are available with strong
anti-interference capability.

3.2.1 2.4G Wireless switch: press the FN button to select
ON/OFF. Then, press the "+"or "-"button to switch on or <CH:12 == .,,MG)
off 2.4G wireless. "ON"means 2.4G wireless is turned GR:A O'y‘)) o w@
on(wireless indicator is lightened green), "OFF" means ID:2 !

turned off(wireless indicator is put off) @ @ @;9 @ @

3.2.2 Chanel setting: press the FN button to select CH. Then, press the "+"or “-" button to
select 32 channels from 1 to 32.

3.2.3 Group setting: press the FN button to select GR. Then, press the “+"or “-" button to
select 6 groups from A to F.

3.2.4 D setting: press the FN button to select ID. Then, press the “+"or “-"button to select
99 IDs from 1 to 99.
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Note: When opening the Bluetooth and 2.4G simultaneously, the indicator will turn to cyan. Please
make LED light's channel, group and ID to the same as remote control's. The RGB tube light can only
receive wireless signals in powered-on status.

3.3 DMX Control Modes

3.3.1 Press FN button to choose L/F, then press"+" or “-" button to choose F(FOLLOW
mode), the indicator will display blue.

3.3.2 Press FN button to choose MOD,then press"+" or "-"button to choose CCT-HSI 8bit
or ULTIMATE 8bit.

3.3.3 After choosing MOD mode, press FN button to choose ADD from 001 to 512.

3.3.4 After set ADD, connect one end of the DMX cable to DMX output port of controller
and the other end to DMX input port of the light.
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The data sent by controller in CCT-HSI 8Bit mode are as follows:

Mode Name Channel Function DMX value Parameter
1 DIM adjustment 0-255 0-100%
2 CCT adjustment 0-256 2700K-6500K
DMX value is
0: only
output CCT.
Mode 1 CCT-HSI 3 Cross gradient 0-255 DMX value is
8bit 255: only
output HSI
4 HUE adjustment 0-255 0°-360°
Saturation 0-255 0-100
adjustment

The data sent by controller in ULTIMATE 8bit mode are as follows:

Mode Name Channel Function DMX value Parameter
0-51 CCT mode
52-103 HSI mode
1 Mode selection 104-156 RGBW mode
157-208 FX mode
209-255 Filter mode
Mode 2 ULTIMATE
8bit 2 DIM adjustment 0-255 0-100%
3
4
Mode Parameter (refer to table below)
5
6
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Mode Channel Function DMX value Parameter 8bit
i
CCT Mode Parameter 3 CCT selection 0-255 2700K-6500K X
B LU adustment 0255 360" Brightness calculation .
HSI Mode Parameter adustmen Brightness value
4 Saturation adjustment 0-255 0-100 DMX value =
3 Red light adjustment 0-255 0-255 03921
RGBW Mode Parameter 4 Green light a(#ustment 0-255 0-255
5 Blue light adjustment 0-255 0-255 Brightness value = DMX valuex0.3921
6 White light adjustment 0-255 0-255 X
Brightness calculation
018 RGB recycle CCT value-2700
19-36 Flash DMX #¢f8 =
37-56 Party 14.9
57-75 Lightni
ontnme CCTvalue = DMXvaluex14.9 + 2700
76-95 Broken Bulb
96-113 TV
FX Mode Parameter 3 Light effect type 114-133 Candle 3.4 DMX LEAD and FOLLOW mode
134-151 Fi
re 3.4.1 Press FN button to choose L/F, then press"+" or “-" button to choose L(LEAD mode).
152-170 Fi k .
rewor 3.4.2. Set other lights to F(follow mode)(No need to set ADD).
1711 .
& Police car 3.4.3. Connect the lights with RJ45 cable.
190-208 Firetruck . . . . . . .
3.4.4. The lights in FOLLOW modes will automatically synchronize the light in LEAD mode.
209-228 Ambulance
229-247 Music
248-255 S0s
0-85 1 : :
4 Light effect gear 86-171 Il :
©0 0 © 00 00| ! N cXoXe!
172-265 I 0| © o | ! 3 ®
0-127 R filter @ © @ i ©
3 Filter selection P p @ @ @ | H @
128-255 L filter : :
Filter Mode Parameter ©) © ®) : -
Each 13 values [T I I 1 [/ I
4 (L or R) Filter switch 0-255 refer to one filter. L :
5 g i L=
z z 1B Lz
a S [S] = RS
< pur pur - | ]
w o = O H O
3 ) <] LT )
e L et e
Note: When using LEAD and FOLLOW modes through DMX port, the quantity of lights in
FOLLOW modes cannot be over 18.
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4. Color Gel Setting Technical Data
Press the color gel button to enter the interface. Then, press the "+"or “-" button to choose

R-Gel or L-Gel group. Then, press the FN to enter the color gel group to select the LED Light TL60 TL120 TL180
corresponding color gel. There are both 20 color gel in R-Gel and L-Gel groups for your Built-in Lithium Battery | 14.4V/2600mAh 14.4V/6200mAh 14.4V/9000mAh/
choice, 40 kinds in total. 37.44Wh 74.88Wh 129.6Wh
s Adapter 20V/2.4A 20V/4.8A 20V/5.5A
>R-GEL 3% Power Max.18W Max.30W Max.55W
> > L—GE L Duration(continuous 120 minutes 140 minutes 160 minutes

output in 100% full

FILTERS power )=

Channel 32
Group 6(ABCDEF)
> > 3
048 65 Color Temperature 2700K~6500K
110 92 Range

Light Brightness Range 0%~100%

115

RGB Color Gamut 0~360°

CRI (=) 96

TLCI(=) 98

Control Method Smartphone APP/2.4G wireless/DMX control

5. Connect with Smartphone APP

1. Set the Bluetooth to ON. >3%:0N 3 Bluctooth Wireless ~30m
Control Distance

2. As there is a QR code on the light body please scan the QR RESET
code directly to download the "GodoxLight” smartphone MAC ED5F é4? Wireless Control =50m(with optional RC-R9 remote control)
istance
APP(can be used by Android and Apple system). .
Operation Temperature -10~40°C
Dimension 48+750mm 48+1170mm 51+1800mm
Net Weight 0.73kg 1.27kg 2.21kg

For more smartphone APP operations, please open the “help” in * Product design and specifications are subject to change without notice.

APP to gain detailed guidance.

Note: The first mobile device (mobile phone or tablet) can directly use the APP to control the light
body. When replacing other mobile devices (mobile phones or tablets), the lamp body can be
connected normally after Bluetooth reset. RGBW mode is available in APP control of TL series tube
lights.
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llluminance TL180
ccT llumination Unit m 2m 3m
TL60 . lux 776 253 145
ccT Illumination Unit Tm 2m 3m fc 721 235 135
lux 285 102 467
2700K 3200¢ lux 672 234 125
fe 357 9.45 4.34 fc 927 218 116
lux 384 102 46.8
3200k 300K lux 687 240 128
fe 356 944 435 fc 63.8 223 119
lux 408 108 49.8
1300k u S600K lux 729 254 136
fc 379 101 4.63 fc 67.8 236 12,6
421 m 50.8
600K lux o Jux 895 312 167
fc 39.1 103 4.72 fc 832 29 16.5
lux 447 119 54.6
6500K fo s 110 507 * All the above tests are based on the condition of 100%brightness.
TL120 Maintenance
cer Hlumination Unit im 2m 3m This product, except consumables e.g. adapter and adapter cable, is supported with a
2800K lux 659 202 1ol one-year warranty.
fo 612 188 94 Avoid sudden impacts and the product should be dedusted regularly.
3200K lux 610 187 933 Maintenance of the flash must be performed by our authorized maintenance department
fe 6.7 A 81 which can provide original accessories.
4300K lox 666 205 102 Unauthorized service will void the warranty.
fe 619 9 95 If the product had failures or was wetted, do not use it until it is repaired by professionals.
1 104 ) . o
5600K lux 688 210 0 Changes made to the specifications or designs may not be reflected in this manual
fc 63.7 19.5 9.7
lux 769 234 mnr
6500K
fc 7.3 217 109
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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/\ Warning (TL180)

Operating frequency (2.4G only receive/BT):2413.0MHz-2464.5MHz/2402MHz-2480MHz
Maximum EIRP Power: 5dBm.

Declaration of Conformity

GODOX Photo Equipment Co.,Ltd. hereby declares that this equipment are in
compliancewith the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. In accordance with Article 10(2) and Article 10(10) this product is allowed
tobe used in all EU member states.For more information of DoC Please click this weblink:
https: //www.godox.com/DOC/Godox_TL60_TL120_TL180_DOC.pdf.

The device complies with RF specifications when the device used at Omm from your body

/A Warning (TL60)

Operating frequency:2412.99MHz — 2464.49MHz(2.4G only receive)/2402MHz—2480MHz
(BT)Maximum EIRP Power: 3.64dBm

Declaration of Conformity

GODOX Photo Equipment Co. Ltd. hereby declares that this equipment are in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

In accordance with Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be used in all
EU member states.For more information of DoC, Please click this web link:
http://www.godox.com/DOC/Godox_TL60_DOC.pdf.

The device complies with RF specifications when the device used at Omm from your body.

/A Warning (TL120)

Operating frequency:2412.99MHz — 2464.49MHz(2.4G only receive)/2402MHz—2480MHz
(BT) Maximum EIRP Power: 3.21dBm

Declaration of Conformity

GODOX Photo Equipment Co.,Ltd. hereby declares that this equipment are in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

In accordance with Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be used in all
EU member states.For more information of DoC, Please click this web link:
http://www.godox.com/DOC/Godox_TL120_DOC.pdf.The device complies with RF
specifications when the device used at Omm from your body.
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Wichtige Sicherheitsvorkehrungen und VorsichtsmaRnahmen

Zunachst als grundlegendes Prinzip: Dieses Produkt ist eine professionelle Beleuchtung-
sausriistung und sollte von einem professionellen Lichtmeister oder unter der Anleitung
eines Fachmanns verwendet werden. Bei der Verwendung missen wir immer
grundlegende MaRnahmen zur Sicherheitsprévention befolgen, und die spezifischen
SicherheitspraventionsmafRnahmen sind wie folgt:

1.

Vor dem Gebrauch miissen Sie das Produkthandbuch vollstéandig durchlesen und
verstehen.

. Kinder sind verboten, professionelle Lampen zu verwende. Wenn sich Kinder nahern,

missen sich Eltern oder Begleitpersonen eng beaufsichtigen, um Personenverletzun-
gen der Kinder aufgrund von Kollisionen oder unbefugter Verwendung zu vermeiden.

. Diese Lampe ist keine gewdhnliche Beleuchtungslampe. Sie kann nicht zur

gewohnlichen Beleuchtung verwendet werden. Personen mit Augenverletzungen
oder empfindlichem Auge sollten vermeiden, diese Lampe zu verwenden.

. Wenn die Lampe leuchtet, muss sie sorgféltig verwendet werden, um den Kontakt mit

Hochtemperaturteilen wie LED-Lampenperlen zu verbieten, und keine Verbrennun-
gen zu verursachen.

. Wenn die Lampe leuchtet, darf man auf keinem Fall zu den Lampenperlen blicken.

Verwenden Sie unter der Anleitung des professionellen Lichtmeisters starkes Licht.
Unter allen Umstéanden vermeiden Sie es, lange Zeit in einer Umgebung mit starkem
Licht zu sein. Wenn es lhren Augen nicht gut geht, schalten Sie bitte die Lampen
rechtzeitig aus und verwenden Sie sie nicht weiter. Bitte suchen Sie eine
medizinische Behandlung an rechtzeitig.

. Wenn die Lampenperle beschadigt oder aufgrund von Wéarme verformt wird, sollte die

Verwendung gestoppt werden. Kontaktieren Sie den Hersteller, einen Serviceagenten
oder ein qualifiziertes Wartungspersonal, um die Lampenperlen zu wechseln und
Unfélle zu vermeiden.

. Dieses Produkt wird nur in einer normalen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsumge-

bung von -10°C - 40°C verwendet.

. Verwenden Sie kein beschéadigtes Gerat oder Zubehdr. Sie sind erst dann zu

einsatzbereit, nachdem das professionelle Wartungspersonal sie Uberprift und
gewartet hat und bestatigt hat, dass die Gerate normal verwendet werden kénnen.

. Wenn das Produkt wahrend des Nutzungsprozesses aufgrund eines Sturzes,

Driickens oder Leidens unter starken Auswirkungen unterbrochen wird. Verwenden
Sie es bitte nicht weiter, um zu vermeiden, dass Elektroschocks aufgrund des
Kontakts mit internen elektronischen Komponenten vorkommen.

10.Wenn ein Verlangerungskabel erforderlich ist, ist zu beachten, dass der Nennstrom =
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20.

die Erweiterung des Nennstroms des Gerats sein muss. Wenn der Nennstrom des
Verlangerungskabels geringer ist als das Gerét, kann dies zu einer Uberhitzung
flhren.

. Einige Produkte haben lange Kabel. Bitte platzieren Sie das Netzkabel verniinftiger-

weise in einer sicheren Position. Vermeiden Sie einen Netzkabelkontakt mit der
heilen Oberflache, und vermeiden Sie eine unsachgeméale Platzierung, die zu
Beschadigungen durch Ziehen oder Stolpern des Personals vor Ort fiihren kdnnte.
Bitte verwenden Sie die urspriingliche Stromleitung dieser Fabrik. Sonst werden
Produktschaden verursacht, und unsere Garantie erlischt somit.

Der Stecker ist vor der Reinigung und Reparatur des Geréts aus der Steckdose zu
trennen. Ziehen Sie beim Nichtgebrauch zur Trennung von der Stromversorgung
nicht am Netzkabel. Beim normalen Ausschalten sollten Sie die beiden Enden des
Geratsteckers mit den Handen greifen und ihn aus der Steckdose herausziehen.
Dieses Gerat muss geerdet werden.

. Dieses Gerat ist nicht wasserdicht. Bitte halten Sie das Gerat trocken. Tauchen Sie

es nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein. Das Gerat muss an einem
trockenen und belifteten Ort installiert werden und darf nicht in regnerischen Tagen,
feuchten, staubigen oder tiberheiRen Umgebungen verwendet werden. Legen Sie
keine Objekte auf die Lampe oder lassen Sie keine Flussigkeit in die Innenseite der
Lampe flieRen, um Unfalle zu vermeiden.

. Zerlegen Sie das Produkt nicht unbefugt. Wenn das Produkt ausfallt, muss das

Unternehmen oder das autorisierte Wartungspersonal es uberpriifen und reparieren.

. Stellen Sie vor der Lagerung dieses Gerats sicher, dass es vollstandig abgekihlt ist.

Ziehen Sie bei der Lagerung das Netzkabel aus dem Gerat heraus. Das Gerat sollte
in der tragbaren Tasche oder einen bellifteten Ort platziert werden.

. Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe vom brennbaren und fliichtigen

Lésungsmittel wie Alkohol und Benzin.

. Verwenden Sie kein Produktzubehér, das nicht von unserem Werk empfohlen wird,

um Bréande, Stromschlage oder Verletzungen zu vermeiden.

. Wenn Sie dieses Gerat reinigen, wischen Sie es nicht mit einem nassen Tuch ab.

Bitte verwenden Sie ein trockenes Tuch und ein weiches Tuch, um den Schmutz am
Gerat abzuwischen.

. Dieses Produkt hat die ROHS-, CE- und FCC-Zertifizierung bestanden. Bitte

beachten Sie die Verwendung und den Betrieb der relevanten nationalen Standards.
Die Sicherheitshinweise wurden geman den strengen Tests des Werks formuliert,
und das Design und die technischen Daten des Gerats kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden. Kunden kénnen auf die offizielle Website von Godox
gehen, um die neuesten Anweisungen fiir elektronische Versionen anzuzeigen und
die neuesten Informationen des Produkts zu verstehen.
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25.

Einige Produkte haben Lithiumbatterien drin. Verwenden Sie fiir solche Produkte ein
dediziertes Ladegerat zur Aufladung und verwenden Sie es richtig nach den
Betriebsanweisungen innerhalb der angegebenen Spannung und Temperatur.

. Einige Produkte verwenden eine Batterie. Verwenden Sie keine bestimmten

Batterien und Netz- oder Zubehorteile, die nicht in der Anleitung angegeben sind.
Setzen Sie die Batterie und andere Zubehérteile dort, wo Kinder und Sauglinge nicht
bertihren kénnen. Wenn Kinder oder Sauglinge eine Batterie oder ein Zubehor
verschlucken, suchen Sie bitte sofort nach einer medizinischen Behandlung. Wenn
die Batterie Leakage, Verfarbung, Verformung, Rauch oder Geruch ausgeldst hat,
nehmen Sie sie bitte sofort heraus. Seien Sie wahrend des Entfernungsprozesses
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden. Wenn Sie es weiterhin verwenden,
kann dies zu Brand, Elektroschock oder Hautverbrennungen fiihren. Verwenden Sie
keine deformierten oder modifizierten Batterien. Demontieren oder transformieren Sie
dieses Produkt oder diese Batterie nicht. Erhitzen oder I6ten Sie die Batterie nicht.
Lassen Sie die Batterie nicht mit Feuer oder Wasser in Kontakt kommen. Setzen Sie
die Batterie keinen starken duReren StoRen aus. Die Verpolung der Batterie ist
verboten; mischen Sie die alte Batterie mit Neuen oder verschiedene Arten von
Batterien bitte auch nicht.

. Der Garantiezeitraum betragt ein Jahr. Verbrauchsbatterien, Adapter, Netzkabel und

andere Zubehér liegen nicht innerhalb des Garantiebereichs.

Sobald festgestellt wird, dass das Gerat ohne Genehmigung repariert wurde, erlischt
die einjahrige Garantiezeit und die Wartung muss in Rechnung gestellt werden.

Das durch unregelmaRige Operationen verursachte Versagen der Maschine liegt
nicht innerhalb des Garantiebereichs.

Bewahren Sie diese Anleitungen zum Nachschlagen auf.

-39-

Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Godox entschieden haben!

Der Leuchtstab der TL-Serie ist ein neues Produkt von Godox mit Doppelfarbtemperatur,
rot (R), griin (G), blau (B), hoher Helligkeit, multifunktionalem konstantem Licht, geeignet
firr alle Szenarien: Live-Ubertragung, Selfie, Stillleben, Videoaufnahmen, Hochzeitsfo-
tografie und Flllicht auf begrenztem Raum, einfaches dynamisches Filllicht usw.;
Unterstlitzung einer Vielzahl von Steuerungsmethoden, einfach zu bedienen.

Hauptmerkmale

+ Eine Leuchte fur mehrere Verwendungszwecke, LED-Doppelfarbtemperaturmodus,
Farblichtmodus und 39 Szenarienlichteffektmodi nach Belieben umschaltbar

+ Freie Einstellung von Farbtemperatur, Helligkeit, Farbton und Farbsattigung

+ Farbwechsel mit Musik, um eine bunte Atmosphére zu schaffen

+ Multi-Lichtsteuerung, mobile APP/2.4G Drahtlos/DMX-Steuerung

- Sie kénnen sie nach Belieben kombinieren, um verschiedene kreative Beleuchtungs-
sets zu erstellen

Warnung

A\ Bitte trocken halten. Beriihren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen und tauchen
Sie das Produkt nicht in Wasser und setzen Sie es keinem Regen aus.

/A Nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander. Wenn das Produkt defekt ist,
muss es von unserem Unternehmen oder autorisiertem Servicepersonal Uberprift
und repariert werden.

A Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Produkt in Berlihrung kommen.

A\ Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte seien Sie vorsichtig bei regnerischen und
feuchten Bedingungen.

/\ Verwenden Sie die Kameraleuchte nicht in der Nahe von Chemikalien, brennbaren
Gasen oder anderen speziellen Substanzen. Achten Sie in diesen Situationen bitte
auf die entsprechenden Warnschilder.

A\ Mit eingebauter Lithiumbatterie ist es nicht zu zerlegen, zu schlagen, zu zerdrlicken
oder ins Feuer zu werfen. Bei starker Beulung nicht weiter verwenden.

A\ Stellen Sie es nicht in einer Umgebung mit zu hoher Temperatur auf. Verwenden Sie
das mitgelieferte Ladegerat zur Aufladung und verwenden Sie es richtig nach den
Betriebsanweisungen innerhalb der angegebenen Spannung und Temperatur.

-40-



Bestandteile

1. Korper
2. Wippschalter
3. DC-Steckdose
4. Bedienfeld

5. Drahtloser Knopf

6. Farbbildknopf 11. + Knopf

7. MOD-Knopf 12. DMX-Eingang
8. DIM-Knopf 13. DMX-Ausgang
9. FN-Knopf 14. Bildschirm
10.- Knopf

41~

Lieferumfang

Modellnummer Lieferumfang

Lampenkorper * 1, Adapter * 1, Netzkabel * 1, Master-/Sklavenkabel der
TL60 RJ45-Schnittstelle* 1, Befestigungsclip * 1, Stahldraht * 2, Befestigungssockel des
Adapters * 1, Tragetasche * 1, Handbuch * 1

Lampenkorper * 1, Adapter * 1, Netzkabel * 1, Master-/Sklavenkabel der RJ45-Schnitt-

TL120 stelle* 1, Befestigungsclip * 2, Stahldraht * 2, Tragetasche * 1, Handbuch * 1

Lampenkorper * 1, Adapter * 1, Netzkabel * 1, Master-/Sklavenkabel der RJ45-Schnitt-
TL180 stelle* 1, Befestigungsclip * 3, Stahldraht * 2, Befestigungssockel des Adapters * 1,
Handbuch * 1

N O %

Netzkabel 5m Stahldraht Adapter Bedienungsanleitung

TL180 Befestigungsclip

&

-

Master-/Sklavenkabel TL60/TL120 Befestigungssockel des Adapters
der RJ45-Schnittstelle Befestigungsclip
=il - - = ( )
o )
Lampenkdorper TL60 Tragetasche

Optionales Zubehor

Fiir TL60/TL120 verfiigbar:

Lampenhalterungssatz mit zwei Lampen TL-B2, Lampenhalterungssatz mit vier Lampen
TL-B4, Lampenhalterungssatz mit acht Lampen TL-B8

Halterungssatz mit zwei Lampen TLA-B2, Halterungssatz mit vier Lampen TLA-B4
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Fiir TL180 verfiigbar:
Halterungssatz mit zwei Lampen TL180-B2
Halterungssatz mit vier Lampen TL180-B4

Netzteilverwaltung

1. Stromversorgung
Eingebaute Lithiumbatterie, womit es nach vollstéandiger Aufladung fiir den mobilen
Einsatz verwendet oder direkt tiber einen Adapter mit Strom versorgt werden kann.

2. Aufladung
Beim Aufladen springt die Anzahl der Batteriesymbole auf dem Anzeigebildschirm und
die vollstandig geladene Batterie zeigt volle Balken.

Anweisungen

1. Ein-/Ausschalten

Schalten Sie das Gerat mit dem Wippschalter ein und aus, und das LCD zeigt die
aktuellen Informationen des Hauptgeréts an.

2. Modusauswahl: Doppelfarbtemperaturmodus / Farblichtmodus /
Lichteffektmodus

Driicken Sie den MOD-Knopf, um den Modus zu wechseln.

>H:354
S:99

CCT im Bildschirm steht fir ~ HSI im Bildschirm steht fiir FX steht im Bildschirm fiir
Doppelfarbtemperaturmo- Farblichtmodus FX-Lichteffektmodus
dus
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2.1 Doppelfarbtemperaturmodus

2.1.1 Farbtemperaturseinstellung: Unmittelbar ,+“ oder ,-“ zur Einstellung der Farbtem-
peratur driicken. Der Einstellbereich ist 2700K~6500K.

2.1.2 Helligkeitseinstellung: Driicken Sie ,+* oder ,-* nach kurzem Druck auf den
DIM-Knopf, um die Helligkeit einzustellen. Der Einstellbereich ist 0~100.

2.2 Farblichtmodus

2.2.1 Farbphaseneinstellung: Driicken Sie kurz den FN-Knopf, um H auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Knopfe ,+ oder ,-“, um die Farbphase einzustellen. Der
Farbphaseneinstellbereich betragt 0°~360°.

2.2.2 Sattigungseinstellung S: Driicken Sie kurz den FN-Knopf, um S auszuwahlen.
Driicken Sie dann die Knépfe ,+“ oder ,-“, um die Sattigung einzustellen. Der
Einstellbereich der Sattigung betragt 0-100.

bt



2.3 Lichteffektmodi fiir FX-Szenarien (39 Sorten) 3. Bluetooth / 2.4G Drahtlos / DMX-Fernsteuerung

2.3.1 Driicken Sie die Knopfe ,+* oder ,-“, um die Lichteffektmoduskategorie Driicken Sie kurz den Knopf flir Drahtlos und dann die
auszuwahlen, 1~14 Kategorien sind optional, drehen Sie das Einstellrad, um sie zu Knopfe ,+* oder -, um den Steuermodus auszuwahlen.
durchlaufen. Nach der Auswahl des Modus driicken Sie den FN-Knopf

oder Knopf fiir Drahtlos, um die entsprechende Einstellung-
soberflache aufzurufen.

3.1 Bluetooth-Einstellungen

3.1.1 Bluetooth-Schalter: Driicken Sie kurz den
FN-Knopf, um Bluetooth auszuwahlen, driicken Sie den $:OFF &=

Knopf ,+* oder ,-“, um Bluetooth ein- oder auszus- RESET

chalten. ON steht fir EIN und OFF fiir AUS. Wenn £A21D9E3 o~ /'\\
Bluetooth eingeschaltet ist, leuchtet die Anzeigeleuchte o=

blau.

3.1.2 Bluetooth zurlicksetzen: Driicken Sie kurz den FN-Knopf, um RESET auszuwahlen
und driicken Sie den Knopf ,+* oder ,-“, um Bluetooth zuriickzusetzen.

3.1.3 Bluetooth-Nummer: MAC: XXXX, die Bluetooth-Nummer des Gerats.

2.3.2 Nach der Auswahl driicken Sie kurz den FN-Knopf, um den Gang der aktuellen
Kategorie zu wahlen: |, I, [l 3 Gange stehen zur Verfligung.

>1: ||
> 2:++ [
3.8 |

3.2 4G drahtloser Einstellungen

Lichteffekttabelle (39 Sorten) Der RGB-Leuchtstab verfiigt Gber eine drahtlose
Steuerungsfunktion. Sie kénnen die Steuerung RC-R9
Nr.  Anzeige  Szenen Anzeige | Anzeige Il Anzeige Ill fir die drahtlose Steuerung erwerben. Mit der
i Niedrige Mittlere Hohe drahtlosen 2,4-G-Technologie kénnen 6 Lichtgruppen,
1 LD - Geschwindigkeit Geschwindigkeit Geschwindigkeit 32 Kanale und 99 drahtlosegIDs gleichzeitig rrit starker
2 *+ Blitzleuchte Blitzen Pressekonferenz Paparazzi Leistung gesteuert werden. Starke Anti-Interferenz.
3 & Party Geburtstagsparty KV Disco 3.2.1 2.4G Drahtlos ein-/ausschalten
4 4 Blitz und Donner  intermittent haufig fortgesetzt Driicken Sie den FN-Knopf, um ON/OFF zu whlen, und
5 Q Kaputt in.terrr.\ittent héuﬁg fortgesetzt driicken Sie die Knépfe ,+“ oder ,-“, um zwischen ON
6 Fernseher g::;\gv:ndigkeit x;nslir:i/indigkeit gzzihwindigkeit oder OFF umzuschalten. ON steht fiir Ein (Die
7 P Kerze intermittent haufig fortgesetzt Anzeigeleuchte firr Drahtlos leuchtet griin auf), OFF fir
8 < Fouer Bremnholz Lagerfeuer Brand Aus (Die Anzeigeleuchte wird ausgeschaltet).
9 ; Feuerwerk kurz konstant Auffihrung 3.2.2 Kanaleinstellung:
N Polizeidienst- i i o ) i Driicken Sie den FN-Knopf, um CH zu wahlen, und
10 .ﬂ. wagen Heftiger Blitz Haufiger Blitz Schneller Blitz driicken Sie die Kndpfe ,+* oder ,-*, um den Kanal
1" @} Feuerwehrwagen Heftiger Blitz Haufiger Blitz Schneller Blitz einzustellen, 32 Kanale (1~32) kénnen gewéhlt werden.
12 [+ Krankenwagen  Heftiger Blitz Haufiger Blitz Schneller Blitz 3.2.3 Gruppeneinstellung:
13 ﬁ Musik Musik | Musik Il Driicken Sie den FN-Knopf, um GR zu wahlen, und
14 S08 s0s
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driicken Sie die Knopfe “+” oder “-”, um die Gruppe einzustellen. 6 Gruppen (A ~ F)
kénnen gewahlt werden.

3.2.4 ID-Einstellung:

Driicken Sie den FN-Knopf, um ID zu wéhlen, und driicken Sie die Knopfe “+” oder “-”,
um die ID einzustellen. Es gibt 99 wahlbare IDs (OFF, 1 - 99).

( Hinweis: Wenn Bluetooth und 2.4G gleichzeitig eingeschaltet sind, leuchtet die Anzeige in cyanfarben. )

Vor dem Gebrauch bitte stellen Sie die Fernbedienung und den Kanal (CH), die Gruppe
(GR) und die ID des RGB-Leuchtstabs einheitlich ein. Das RGB-Leuchtstab kann das
drahtlose Signal erst empfangen, wenn die LED-Leuchte eingeschaltet ist.

3.3 DMX Konsolmodus

3.3.1 Driicken Sie den FN-Knopf, um L/F auszuwahlen, driicken Sie ,+* oder “-”, um F
(FOLLOW-Modus) auszuwahlen. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet die Master-Sklaven-An-
zeigeleuchte blau.

3.3.2 Driicken Sie den FN-Knopf, um MOD zu wahlen und driicken Sie die Knopfe ,+*
oder “”, um CCT-HSI 8bit oder ULTIMATE 8bit zu wahlen.

3.3.3 Nachdem Sie den MOD-Modus ausgewahlt haben, driicken Sie den FN-Knopf, um
ADD auszuwahlen. Es gibt 512 optionale ADDs (001~512).

3.3.4 Nachdem Sie die Adresse (ADD) eingestellt haben, schlieRen Sie ein Ende des
DMX-Kabels an den DMX-Ausgang der Konsole und ein Ende an den DMX-Eingang der
Lampe an.

47~

Den Inhalt der von der Konsole gesendeten Daten entnehmen
Sie im Modus CCT-HSI 8 Bit bitte der folgenden Tabelle.

Nr. Name Kanal Funktion DMX-Wert Parameter
1 Helligkeitseinstellung 0-255 0-100%
2 Farbtemperaturseinstellung 0-255 2700K-6500K
DMX-Wert 0:
Modus 1 | CCT-HSI nur €CT
odus i
8bit 3 Kreuzender Farbverlauf 0-255 ausgeben,
i DMX-Wert
255: nur HSI
ausgeben
4 Farbphaseneinstellung 0-255 0°-360°
5 Sattigkeitseinstellung 0-255 0-100

Den Inhalt der von der Konsole gesendeten Daten entnehmen
Sie im Modus ULTIMATE 8 Bit bitte der folgenden Tabelle.

Nr. Name Kanal Funktion DMX-Wert | Parameter
0-51 Farbtemperaturmodus

52-103 HSI-Farblichtmodus

1 Moduswahl 104-156 RGBW-Modus
157-208 FX-Lichteffektmodus

Modus 2 ULTIMATE 209-255 Farbbildmodus
8bit 2 Helligkeitseinstellung 0-255 0-100%

3

; Fir Modusparameter siehe folgende Tabelle

6
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Modusparameter Kanal Funktion DMX-Wert Parameter
Z?:?";:‘rz; :r:?eram[mo ws |3 Farbtemperaturwah 0-255 2700K-6500K
Parameter zum 3 Farbphaseneinstellung 0-255 0-360°
HSI-Farblichtmodus 4 Sattigkeitseinstellung 0-255 0-100
2| Roonimensta 0255 | 0255
Parameter zum 4 glrrsjsr::gl‘-ljtnigt::;itét 0-255 0-255
RGBW-Modus Einstellung der
5 Blaulichtintensitét 0-255 0-255
o | Wetsienimonsiat 0255 | 0255
0-18 RGB-Zyklus
19-36 Blitzleuchte
37-56 Party
57-75 Blitz und Donner
76-95 Kaputte Birne
96-113 Fernseher
3 Lichteffektsorten 114-133 Kerze
Parameter zum 134-151 Feuer
FX-Lichteffektmodus 152-170 Feuerwerk
171-189 Polizeidienstwagen
190-208 Feuerwehrwagen
209-228 Ambulanz
229-247 Musik
248-255 SOs
0-85 Lichteffektsgang |
4 Lichteffektsgang 86-171 Lichteffektsgang Il
172-255 Lichteffektsgang IlI
0-127 R-Farbbild
3 Farbbildwahl
Parameter zum 128-255 L-Farbbild
Ferplamects 4 Farbbildumschal- 0-255 :ﬁtlgr\sﬁzi einer
tung (LR) Farbbildsorte.
49~

8bit

Helligkeitsberechnung

HERE

0.3921

DMX-Wert =
Helligkeitswert=DMX-Wert*0,3921
Farbtemperaturrechnung

BIREIE -2700
14.9

DMX-Wert =

Helligkeitswert=DMX-Wert*14,9+2700

3.4 Master-Sklaven-Modus der DMX-Schnittstelle

3.4.1 Driicken Sie den FN-Knopf, um L/F auszuwahlen, drlicken Sie ,+“ oder ,-“ und
driicken Sie den Knopf, um L (LEAD-Modus) auszuwahlen.

3.4.2 Die andere Lampe auf F-Modus (FOLLOW) einstellen (ADD muss nicht eingestellt
werden).

3.4.3 SchlieRen Sie die Leuchten mit dem RJ45-Verbindungskabel an.

3.4.4 Die Lichter im Folgemodus werden automatisch mit den Lichtern im LEAD-Modus

synchronisiert.
ff \ [/ \ i I
i |
LU il pllg
®0 0| ©0 0| ®0 0 ® 0 0|
® @) ® ®)
0] @ ® )
@ @ @ @
0]
I ] [T I I ] I
5 S 2
o Z g g
< pur | pur
w ) - )
- 2 2 2

Hinweis: Wenn die DMX-Schnittstelle fiir die Steuerung von Master- und Sklavenlampen
verwendet wird, darf die Anzahl der Sklavenlampen 18 nicht (iberschreiten.
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4. Farbbildeinstellung

Driicken Sie den Farbbildknopf @ , um die Einstellungsschnittstelle der Farbbilder
aufzurufen, driicken Sie die Knopfe ,+* oder -, um die R-GEL-Farbbildgruppe oder die
L-GEL-Farbbildgruppe auszuwahlen. Driicken Sie dann @ , um die Farbbildgruppe
aufzurufen und das entsprechende Farbbild auszuwahlen. In den Farbbildgruppen
R-GEL und L-GEL sind jeweils 20 Farbbilder verfligbar, insgesamt also 40.

110
115

5. Verbindung mit der APP am Handy
1. Stellen Sie Bluetooth auf EIN.

>3:0N

RESET
MAC:ED5F

2. Auf dem Lampenkdérper befindet sich ein QR-Code, scannen Sie
den QR-Code, um die "Godox Light"-App fiir Handy herunterzuladen w=
(Verfugbar fir Android- und Apple-Systeme)Informationen zu =
bestimmten Vorgangen finden Sie in ,Hilfe" im Handbuch der APP
fiirs Handy.

Hinweis: Das erste mobile Geréat (Handy oder Tablet) kann die APP direkt zur Steuerung des
Lichtkorpers verwendet werden. Beim Austausch anderer mobiler Endgerate (Mobiltelefone oder
Tablet) kann die APP-Verbindung erst normal verwendet werden, nachdem der Lampenkérper per
Bluetooth zuriickgesetzt wurde. Das Leuchtstab der TL-Serie ist im RGBW-Modus verfiigbar, wenn
es Uber die App gesteuert wird.

-51-

Spezifikationen
Modellnummer TL60 TL120 TL180
Eingebaute 14.4V/2600mAh 14.4V/5200mAh 14.4V/9000mAh/
Lithiumbatterie zur 37.44Wh 74.88Wh 129.6Wh
Stromversorgung
Adapter 20Vi2.4A 20V/4.8A 20V/5.5A
Leistung Max.18W Max.30W Max.55W
Kontinuierliche 120 Min. 140 Min. 160 Min.
Nutzungsdauer (100
% Helligkeit) =
Kanéle 32
Gruppen 16 Gruppen (A, B, C, D, E, F)
Farbtemperaturs- 2700K~6500K
bereich

Dimmbereich

0%~100%

RGB-Farbskala 0~360°

CRI (=) 96

TLCI(=) 98

Steuerweise APP am Handy/2.4G Funkfernbedienung/DMX-Steuerung/Bedienfeld

Bluetooth/drahtlose =30m

Steuerungsentfernung

2.4G drahtlose =~50m (optionale Fernbedienung RC-R9)

Steuerungsentfernung

Temperatur der -10~40 °C

Betriebsumgebung

ProduktgroRe Durchmesser Durchmesser Durchmesser
48*750mm 48*1170mm 51*1800mm

Gewicht 0.73kg 1.27kg 2.21kg

Technische Daten und Parameter kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden
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Daten zur Beleuchtungsstarke

TL60
Einheit zur

Farbtemperatur Beleuchtungsstarke m 2m 3m
lux 285 102 46.7

2700K
fc 35.7 9.45 4.34
lux 384 102 46.8

3200K
fc 356 9.44 4.35
lux 408 108 49.8

4300K
fc 37.9 10.1 4.63
lux 421 111 50.8

5600K
fc 39.1 10.3 4.72
lux 447 119 54.6

6500K
fc 415 11.0 5.07

TL120
Einheit zur

Farbtemperatur Beleuchtungsstérke 1m 2m 3m
lux 659 202 101

2800K
fc 61.2 18.8 9.4
lux 610 187 93.3

3200K
fc 56.7 17.4 8.7
lux 666 205 102

4300K
fc 61.9 19 9.5
lux 685 210 104

5600K
fc 63.7 19.5 97
lux 769 234 17

6500K
fc 713 217 10.9
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TL180
Einheit zur
Farbtemperatur Beleuchtungsstérke m 2m 3m
lux 776 253 145
2700K
fc 721 235 13.5
lux 672 234 125
3200K
fc 927 218 11.6
lux 687 240 128
4300K
fc 63.8 223 11.9
lux 729 254 136
5600K
fc 67.8 236 12.6
lux 895 312 167
6500K
fc 83.2 29 15.5
*Die oben genannten Tests werden alle bei 100 % Hohe des Lampenkorpers durchgefiihrt.
Wartung

« Um zu verhindern, dass die Ansammlung von Staub die Leistung des Produkts
beeintrachtigt, wischen Sie bitte mit einem sauberen, eingeweichten Tuch den
AuRenbereich des Produkts vorsichtig ab.

« Der Garantiezeitraum betragt ein Jahr. Verbrauchsbatterien, Adapter, Netzkabel und
andere Zubehdr liegen nicht innerhalb des Garantiebereichs.

« Der durch unregelméRige Operationen verursachte Maschinenversagen liegt nicht
innerhalb des Garantiebereichs.

« Fur die Wartung ist die vom Werk mit der Lieferung von Originalteilen beauftragte
Wartungsabteilung zustandig.

« Sobald festgestellt wird, dass das Produkt ohne Genehmigung repariert wurde, erlischt
die einjahrige Garantiezeit und die Wartung muss in Rechnung gestellt werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist oder nass wird, kann es nur nach einer professionellen
Reparatur wieder verwendet werden.
« Technische Anderungen sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Warranty

Dear customers, as this warranty card is an important certificate to apply for our mainte-
nance service, please fill in the following form in coordination with the seller and safe-keep
it. Thank you!

Product Model Product Code Number
Information
Customer Name Contact Number
Information

Address
Seller Name
Information Contact Number

Address

Date of Sale

Note:

Note: This form shall be sealed by the seller.

Applicable Products

The document applies to the products listed on the Product Maintenance Information (see
below for further information). Other products or accessories (e.g. promotional items,
giveaways and additional accessories attached, etc.) are not included in this warranty
scope.

Warranty Period

The warranty period of products and accessories is implemented according to the
relevant Product Maintenance Information. The warranty period is calculated from the day
(purchase date) when the product is bought for the first time, And the purchase date is
considered as the date registered on the warranty card when buying the product.

How to Get the Mai Service ]

If maintenance service is needed, you can directly contact the product distributor or authorized
service institutions. You can also contact the Godox after-sale service call and we will offer you
service. When applying for maintenance service, you should provide valid warranty card. If you
cannot provide valid warranty card, we may offer you maintenance service once confirmed that
the product or accessory is involved in the maintenance scope, but that shall not be considered as
our obligation.

Inapplicable Cases

The guarantee and service offered by this document are not applicable in the following cases: @.
The product or accessory has expired its warranty period; @. Breakage or damage caused by
inappropriate usage, maintenance or preservation, such as improper packing, improper usage,
improper plugging in/out external equipment, falling off or squeezing by external force, contacting
or exposing to the improper temperature, solvent, acid, base, flooding and damp environments,
etc; @. Breakage or damage caused by non-authorized institution or staff in the process of instal-
lation, maintenance, alternation, addition and detachment; @. The original identifying information
of product or accessory is modified, alternated, or removed; ®. No valid warranty card; ®. Break-
age or damage caused by using illegally authorized, nonstandard or non-public released software;
@. Breakage or damage caused by force majeure or accident; ®. Breakage or damage that could
not be attributed to the product itself. Once met these situations above, you should seek solutions
from the related responsible parties and Godox assumes no responsibility. The damage caused by
parts, accessories and software that beyond the warranty period or scope is not included in our
maintenance scope. The normal discoloration, abrasion and consumption are not the breakage
within the maintenance scope.

Maintenance and Service Support Information

The warranty period and service types of products are implemented according to the
following Product Maintenance Information

Product Name Maintenance Warranty Service Type
Type Period(month)
Parts Circuit Board 12 Customer sends the product
to designated site
Battery 3 Customer sends the product
to designated site
Electrical parts e.g.battery charger, 12 Customer sends the product
etc. to designated site
Flash tube, modeling lamp, lamp Without warranty
Other Items | body, lamp cover, locking device, NO

package, etc.

Godox After-sale Service Call 0755-29609320-8062



Produktgarantie

Liebe Benutzer, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Beweis fiir Garantie-Service zu
beantragen, bitte kooperieren Sie mit dem Verkaufer auszufiillen und zu halten, danke!

Produktinformation Modell Produkt-Barcode
Benutzerinformation Name Kontakt Nummer
Kontakt Adresse

Anbieterinformationen Name

Kontakt Nummer

Kontakt Adresse

Verkaufsdatum

Bemerkung

Hinweis: Dieses Formular sollte vom Verkaufer versiegelt werden.

Anwendbare Produkte ]

Dieses Dokument gilt fir Produkte, die in den entsprechenden Produktgarantieinforma-
tionen aufgefiihrt sind (siehe Anweisungen spater) und andere Produkte oder Kompo-
nenten, die nicht teil dieses Bereichs sind (z. B. Werbeartikel, Werbegeschenke und
andere werksseitige Teile usw.), fallen nicht unter diese Garantieverpflichtung.

Gewabhrleistungsfrist

Die entsprechende Garantiezeit fir Produkte und Komponenten basiert auf den entspre-
chenden Produktgarantieinformationen. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Datum
des ersten Kaufs des Produkts, und das Datum des Kaufs ist das Datum der Regis-
trierung der Garantiekarte zum Zeitpunkt des Kaufs.

Wie erhalten Sie einen Garantieservice

Um den Service zu garantieren, kdnnen Sie sich direkt an den Produktverkaufer oder die
autorisierte Serviceagentur wenden oder uns unter der Kundendienst-Telefonnummer
der Shenniu-Produkte anrufen, und unser Servicepersonal kann den Service fiir Sie
arrangieren.Wenn Sie eine Garantie beantragen, sollten Sie eine giiltige Garantiekarte
als Garantienachweis vorlegen, falls Sie diese erhalten. Wenn Sie keine gliltige Garan-
tiekarte vorlegen kénnen, kénnen wir lThnen auch eine Garantie gewahren, wenn wir
bestatigen konnen, dass das Produkt oder Teil von der Garantie abgedeckt ist, aber dies
ist nicht unsere Verpflichtung.

Umsténde, bei denen die Garantie nicht gilt ]

Die Gewéhrleistungen und Dienstleistungen gemaR diesem Dokument gelten nicht @
das Produkt oder Teil Uiberschreitet die entsprechende Garantiezeit, wenn das Produkt
den folgenden Bedingungen unterliegt; @Ausfall oder Beschadigung durch unsach-
gemale oder unsachgeméaRe Verwendung, Wartung oder Verwahrung, wie unsach-
gemaRe Handhabung; Nicht zur Verwendung fiir den verniinftigerweise vorgesehenen
Zweck des Produkts; Unsachgemafes Einstecken externer Gerate; Drop oder externe
Kraftdriicken; Exposition gegeniliber ungeeigneten Temperaturen, Lésungsmitteln,
Sauren, Laugen, Uberschwemmungen oder feuchten Umgebungen; ®Ausfall oder
Beschadigung durch Installation, Reparatur, Anderung, Ergénzung oder Entfernung
durch eine nicht-Shenniu autorisierte Stelle oder Person; @Die urspriinglichen Identifika-
tionsinformationen des Produkts oder Teils werden geéndert, geéndert oder entfernt; ®
Keine giiltige Garantiekarte; @Ausfall oder Beschadigung durch die Verwendung von
Software, die nicht gesetzlich zulassig, nicht standardmagig oder &ffentlich vertrieben ist;
@Ausfall oder Beschadigung durch héhere Gewalt oder Unfall; ®Sonstige Ausfalle oder
Schéden, die nicht durch Qualitatsprobleme mit dem Produkt selbst verursacht wurden.
In den oben genannten Féllen sollten Sie eine Losung von der zusténdigen Partei
suchen, fiir die Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn das Produkt aufgrund von Teilen,
Zubehor oder Software, die nicht unter die Garantie oder Garantie fallen, nicht ordnungs-
gemal funktioniert, ist es kein Fehler, der von der Garantie abgedeckt ist. Normale
Verfarbung, Verschleil und Verbrauch wéhrend der Verwendung des Produkts ist kein
Fehler, der durch die Garantie abgedeckt wird.



Produktgarantie- und Service-Support-Informationen

Die Gewahrleistungsfrist und die Art der Dienstleistung des Produkts erfolgen gemaf
den folgenden Produktgarantieinformationen:

Pr K iezeif Art der Gar
gorie (Monate)
Leiterplatte 12 Kundenreparatur
Komp onente Batterie 3 Kundenreparatur
Ladegerat und andere Teile 12 Kundenreparatur

mit Live-Performance.

wie Blitzrohre, Modellierbirne,
Sonstig Schale, Schutzhiille, Nein Keine Garantie
Verriegelung, Verpackung usw.

Shen niu Produkte After-Sales-Service Telefon 0755-29609320-8062



